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JIEBAHOPOBCKAA HuHa ButanbeBHa,

KaHanpaTt omnonornvyeckmx HayK, AOUEeHT

MHTEPAKTUBHbBIE TEXHOJIOT'MN B OBYYEHUU
NPO®ECCUOHAIIbHO-OPUEHTUPOBAHHOMY
AHITIMACKOMY A3bIKY B BOEHHOM
ABWALMNOHHOM BY3E

[NaHHas cTaTbsA MOCBsiLleHa Npobneme NMpPUMEHeHUsi UHTep-
aKTUBHbIX MeTOAOB B 00y4eHUM npodrecCUoHanbHo-
OpPUEHTMPOBAHHOIO aHrMUINCKOro A3blka ANSA aBUaLMOHHbIX
cneunanuctoB. UHTepakTUBHass MeToauka npodeccuoHanb-
HO-OPUEHTUPOBAHHOIO OOy4YeHMsi Ha COBPEMEHHOM 3Tane
BKNioYaeT oGyvyeHue B COTpyAHUYeCcTBe, UHAUBUAYaNbHO-
anddepeHUMpPoBaHHbIM Noaxoa W npodeccUuoHanbHO-
peyeBOe B3aMMOAEWCTBME YYACTHMKOB B MpoLecce Komnnek-
TUBHOro YCBOEHUS crneuunanbHbiXx 3HaHuA. MogenupoBaHue
peanbHbIX NpodeccMoHanbHbIX CUTyaUM Ha OCHOBEe WH-
TepaKTUBHbIX 3agaHun (hopMUPYIOT NpaBUNbHbIE pevyeBbie 1
noBegeHYeckue cTpaterum 6yayuiMx cneymanucTos.

Knroyeebie cnoea: npodheccuoHanbHaAs KOMMYHMKaLus,
npodeccuoHanbHoO-peYeBble  KoMneTeHUuuu, npodeccuo-
HanbHO-OPUEHTUPOBAHHbLIN A3bIK, UHTEPAKTUBHbIE TEXHOSO-
r’mn, metoa KOJInekKTuBHOro 06yqe|-w|;|, napHble U rpynnoBbie
chopMbI B3aMMoAencTBUA, KOMMYHUKaTUBHbIE U NOBeAeHYe-
CKue cTpaTerum, MogenupoBaHue npod)eccuoHanbHoro o6-
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LEeHuA.

KauecTBeHHas a3blkoBasi MOAroTOBKa aBMaLMOHHBIX CreLnanMcToB BOEHHOIO By3a npeanona-
raet HopMMpoBaHUE YCTOMYMBBLIX U MPOYHLIX HAaBLIKOB BrlafeHUS aHIMUACKUM A3bIKOM B paMKax
npodpeccuoHanbHOM KOMMyHUMKauun. PopmMupoBaHMe S3bIKOBOW KOMMETEHTHOCTM Heobxoammoro
YPOBHSI AN aBMaLUMOHHBLIX creunanucToB obycrnosneHo TpebosaHuamu Crtangapta WMKAO, 4to
AOIMPKHO crnocobcTBoBaTh MNOBbIEHWIO 6e3onacHOCTM NoneToB U 3dEeKTUBHOMY OCYLLUEeCTBMEHWI0
npodeccuoHansHON KOMMyHukauum [1].

O6yyeHne aHrmunckomy npodeccnoHanbHO-0pUEHTUPOBAHHOMY A3blKy B BOEHHOM BY3€ OCY-
LeCTBNAETCA B paMkax ABYX AMCUMNANH «IHOCTpaHHbIN a3bik» (UA) 1 «ABMALMOHHBIA aHTNUACKII
a3bik» (AAA). CogepxaHue matepmnanos oxBaTbiBaeT TeMbl, Hanbonee 3HadYMMble N BaxHble AN Noa-
rotoBkM Oyaywimx nunoTtoB, OuUCNeTYepoB U TexHukoB. MeTtogmka npodheccrnoHansHo-
opveHTupoBaHHoro obyuyeHns A n AAA BkntovaeT: 1) YHKLMOHANbHO-KOMMYHUKATUBHBIA NOAXO[;
2) onTMmarnbHOe COOTHOLUEHNE OCHOBHbIX BMAOB PEYEBOV AeATENbHOCTM HAa pasHbIX dTanax obyde-
HKS; 3) CMTyaTUBHO-PONEBYI0 06YCNOBNEHHOCTb y4ebHON AeAaTenbHOCTY; 4) MHaAMBMAayanusauuio oby-
YeHust; 5) NpMMeHeHe NHTEPaKTUBHbBIX METOAOB 00yyeHus; 6) ncnonb3oBaHne TCO 1 HOBbIX TEXHO-
norun oby4eHus.

JIumut vacoBon Harpyskm n 0COOEHHOCTW BOEHHOW MNOArOTOBKU KYPCaHTOB OrpaHnyvBatoT
BO3MOXHOCTM npenogasartens B 3deKTMBHOM npodeccuoHansHO-OpMeHTUPOBaHHOM 0ByyYeHun aH-
rMUACKOMY A3bIKY. [TOMCK HOBbIX (POPM M MHHOBALIMOHHbBIX MPUEMOB METOAMKU NpenogaBaHns cnocob-
CTBYET KaYeCTBEHHOMY PEeLUEHMNIO OaHHbIX MPO6NeM 1M OTKPbIBAET HOBbIE BO3MOXHOCTM B U3Y4EHUN U
yCBOEHUM maTepuana. B nocnegHve rogbl ¢ 9TOWM LEenNblo LWMPOKO NPUMEHSIOTCH MHTEPaKTUBHbIE TeX-
Hororun obyyeHus, 3agadven KOTOpbIX ABMSETCS co3gaHve Gonee KOMMOPTHLIX YCOBUA ANs yya-
LLMXCH Ha 3aHATUSAX, aKTUBHOE BOBIIEYEHME X B MPOLECC MO3HaHUSA AN B3anModencTBus B y4ebHom
AesATenbHOCTW. MHAvBMAyanbHbIN BKNaa kaxagoro B xode paboTbl HanpasneH Ha oOMeH 3HaHWsAMMU,
naesiMM M1 MHEHUSIMU, MOBbILLEHWE MOTMBALIMM B U3YYEHUU A3bIKa, pacluMpeHne UCTOYHUKOB MHMOP-
MaumMn u popMmnpoBaHMe akTUBHOM No3vumm B obyyeHun. VIHTepakTuBHble TexHonorun 6asmpytoTtcs
«Ha MapHbIX U rPynNnoBbIX hopmMax B3aMMOOENCTBUSA, aKTUBHOCTM obydaeMblx, nepepacnpeaeneHmm
ponen npenogasaTtens u yvawmxcd, obszarensHon obpatHon cBaAsm» [2, ¢. 23]. Nog NHTepakTUBHbI-
MW TEXHONOMMSAMM, KaK NpaBuiio, noapasymeBaloT Lenbli KOMMNEKC CPeacTB U npuemMoB (TExHUYe-
CKWUX, METOAMYECKNX U MMHIBOAMAAKTUYECKUX), NMPUMEHSEMbIX ANA MHTeHcudukaumm npouecca oby-
YeHUs BO BCEX BUAAX peyeBon AeATENbHOCTU.

Cneundumka oby4eHnss NHOCTPaHHOMY S3blKy B BOEHHOM aBWaLMOHHOM By3e npegnonaraet
LeneHanpaBneHHoe oBfajeHne TepMUHOIOoruen Asblka cneumanbHOCTH, Heobxoaumon ans dopmu-
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poBaHusa npocheccroHanbHo-peveBor KOMNETEHLUN. YCBOEHNE cneunanbHON NEKCUKK uenecoobpas-
HO NPOBOAWUTbL METOAOM KOMfeKTUBHOro obydeHmsi (Student Team Learning) B anddepeHunpoBaH-
HbIX Fpynnax, «rge Bce obyyaloT KaXgoro, U kaxabii obyyaet Bcex» [3, c. 8]. Nocne dpoHTaneHom
boHeTMYecKkon oTpaboTkn CnoB rpynnam n3 3—4 4yenoBek npeanaralTcs A3blIKOBble 3a4aHus MO aKTu-
BM3aLMM NEKCUKN B peun: 1) nepeBecTy MHTepHaLMOHarnbHbIe CNOBa, UCNOMb3ys A3bIKOBYKO AOraakKy:
servicemen, military, personnel, command, mission, ammunition; 2) onpegenuTb 3Ha4eHWe CcrioBa
(cnoBocoueTaHus) no aedmHULmMK: accuracy is the ability to hit the target without making mistakes; 3)
COOTHECTU M MepeBecTu CroBa No KapTuHKe; 4) BbIBECTU 3HAYEHUE CroBa M3 KOHTEKCTa npeanoxe-
Hua: Armored personnel carriers were designed to make the transportation of infantry possible; 5) co-
OTHECTU coKpaLleHus 1 ux nomnHele popmbl: MAJCOM — major command, SECAF — secretary of the
Air Force, n 1.4. KOHTponb BbINONHEHMS 3aJaHUn OCYLLECTBNAETCSA BHYTPU rpynn, AN 4yero pacnpe-
OensitoTCA COOTBETCTBYIOLLME PONMN YHYACTHUKOB (OpraHn3aTopbl, KOOPAMHATOPbI, KOHTPOMEPHI, OLEeH-
WMWK N Tak ganee). 3akpenneHne NeKCUKM MOXHO BbIMONHUTb, UCMOMb3ys MHTEPaKTUBHBIN MpUem
CHEXHbIV KOM»: MO LIeNnoYvKe y4acTHUKM FPYMn COCTaBMSAT CIIOBOCOYETAHUS C KITHOYEBBIMU CITIOBaMM
N nepeBogAT mx: air command, support command, major command, personnel and training command,
strike command.

BaXHbIM KOMMOHEHTOM WMHTEepakuun («B3auMOLEWCTBUSA») SBNAETCA UCMOMb30OBaHWE MYyMb-
TUMEAUNMHBLIX KOMMIEKCOB, MHTEPAKTMBHOW AOCKM ANSA aKTUBM3aLMM TEPMUHONOMMYECKON NEKCUKM B
npegnoxeHuax. Ha cneunanbHO cO3gaHHbIX criangax KypcaHTam npegnaraetcs: 1) BnvcaTb Hedo-
cTalLLMe CrnoBa UM 3aKoH4YUTb NpeanoxeHus: The smallest AF organization unit is...; 2) Hap1coBaTb
CXeMy CTPYKTypHow opraHusauun BBC; 3) onpegenuTb HegocTalowme 3MeMeHTbl B 3BaHUSAX BOOPY-
XKEHHbIX CUI UMW PacnonoXuTb UX N0 NOPAAKY U Tak Aanee.

WHTepakTmBHbIE hopMbl paboThl NpegnonaratoT He TONbKO B3aMMOAENCTBME YYACTHUKOB UH-
Tepakuumn mexay cobow u npenogaBaTeniem, HO U B3aUMOOENCTBNE C coaepXaHneMm y4ebHoro marte-
pvana B NpPOLIEeCCe ero KOJNMEKTUBHOIo ycBoeHus [4]. Tak, oby4yeHne rpaMmaTu4eckum CTPyKTypam
uenecoobpasHo NPoBOAUTL C MOMOLLBID 3agaHui PYHKLUMOHANbHO-KOMMYHUKATUBHOIO Xapakrtepa B
cuTyaTnBHO-guranoroson cgopme: 1) Use Present Perfect forms: Your pen-friend has just completed
basic cadet training at Lackland AFB. What activities has he undergone? How long has he stayed
there? What has he learnt? Has he had basic marksmanship? What rank has he been enlisted? When
has he received shoulder boards? Has he taken the Honour Oath? Pa6oTta B rpynnax MoXeT BKItO-
YaTb Takke (opmanbHO-A3bIKOBbIE 3a4aHus: 2) pacnpegennTs criosa ¢ oopmamm -(€)s no karteropu-
am B Tabnumue (Noun Plural Form, Present Simple, Noun in the Possessive Case): officers’ insignia,
uniforms, flies; 3) onpegenuTb U3 rpynnbl CAOB TOMbLKO CYLLECTBUTENbHbIE UM obpa3oBaTb npunara-
TenbHbIE C MOMOLLLIO CYdHUKCOB.

3afaHus BbINOMHATCSA KaK Ha KapToyKax, Tak U B BUAE KOMMNbIOTEPHbLIX 3a4aHWUA, MyNnbTUMe-
ONAHBIX NpeseHTauun. BaxeH vHaMBuayanbHoO-AngdepeHUnpoBaHHbIi noaxon, npodeccuoHarnbHo-
OpPUEHTUPOBaHHAsA TemaTuka 3aJaHui, CBA3aHHasi C NIMYHbIM OMbITOM OOy4aemblx, U 0bsA3aTenbHoe
BOBI€YEHME BCEX YYACTHUKOB B MPOLIECC MHTEPAKTMBHOrO obydeHus. Ponb npenogaesaTens cBoguTcs
K MHCTPYKTOPCKO-OpraHM3yoLen, pacnpenensiowen 1 oueH1MBaLLen, Toraa kak cybbekTbl y4ebHom
OEeATenbHOCTU M3 NAacCUMBHbLIX NOTpebutTenen MHpopMaumm CTaHOBATCS PaBHOMPAaBHBIMU YYaCTHUKa-
MU y4eBHOro npouecca no oBnageHunto 3HaHuamm [5, c. 43]. VIHTepakTuBHble OPMbl 3a4aHun  CTuU-
MYINUPYIOT MbICIIUTENBHYO OEATENbHOCTb 00ydYaeMblX, aKTUBU3UPYKT UX CaMOCTOATENBHOCTL U MO-
TMBALUIO, MOBLILIAKT UHTEPEC K M3YYEHUO WHOCTPAHHOMY s3blky. [pyn obyyeHun 4yteHuio ocoboe
BHMMaHWEe yaensieTcs paboTe co crneumnanbHbiM TEKCTOM, YMEHUIO M3BNnekaTb U obpabaTtbiBaTh Tep-
MUWHOMOMMYECKY0 MHOPMaLIMIO, UCMONb30BaTh €€ B peyn npu gansHenwem obcyxgeHun npobnem-
HbIX BOMPOCOB.

VHTepakTVBHblE 3agaHus MO YTEHWUIO CreLmanbHbIX TEKCTOB npegnonaraioT paboty B rpyn-
nax metogom “Learning Together”. Bcem rpynnam galoTcs OQUHAKOBbIE 3aflaHusl, cCHavyana npearek-
CTOBbIE A1 BbIOEIIEHUSA U YCBOEHMS KITHOUEBOM NEKCUKM: 1) HAaTK B TEKCTE SKBUBANEHTbI HA aHIIUI-
CKOM A13bIKe; 2) COCTaBUTb CMOBOCOYETAHMS U3 OBYX IPynmn CrioB; 3) COOTHECTM CrioBa No UX AedUHU-
uun, u T.0. NocneTekcToBble 3aaHusa BKIOYAKOT pasnuyHbie NpobnemMHble BOMPOCHI MO TEKCTY, Bbl-
paXeHus cornacusi u Hecornacwusi, oocyxaeHue B popme amnckyccum: Read an extract from a booklet
for the British Army recruits. What characteristics should we look for in our potential officers? Why?
3agaHvsa BbINOMHAKTCS MHAMBUAYANBHO B rpynnax, a pe3ynbTaTbl U KOHTPOSbHbIE BOMPOCHI TEKCTa
obcyxaaloTcs BMecTe ¢ npenogasarterneMm, B X04e Yero npoBepsieTcs ypoBeHb NOHMMaHUS NPoYnUTaH-
HOro, yMeHue rpamMoTHO BbICTPOUTb BblCKa3biBaHWE HA aHINMNCKOM SA3blke, NPOUCXOAUT OBOMEeH MHe-
HUSIMM.

BaxHbIM B1aom obyyeHusa npodeccnoHanbHO-OpUEHTUPOBAHHOMY UHOCTPAHHOMY SA3bIKY SIB-
nseTcs ayanpoBaHue Kak OMH N3 CaMbIX CMOXHbIX NepLenTUBHbIX MEXaHU3MOB peyeBOn AeATeNbHO-
cTn. DopMMpoBaHMe ayanTUBHbLIX HABbIKOB «3a4eNCTBYET MEXaHU3Mbl BOCMPUATUSA, BHYTPEHHEro npo-
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roBapvBaHusi, CIIMYEHNS-y3HaBaHUS, JIOTMYECKOro MNOHNMaHus, hOHEMAaTUYECKMIA CIyX, CITYXOBYIO Na-
MSITb, OnepaTnBHOE 3anomMuHaHuney [6, c. 89]. B ycnoBusax orpaHNYEHHbIX BPEMEHHbLIX PaMOK 3aHATUSA
npenogasatento HeobxoaNMMO MOCTaBUTb KOHKPETHYI0 peyeBylo 3adadvy ayaMpoBaHUS U C NMOMOLLBHO
3afaHun HauenuTb obyvyaeMbix Ha M3BNeYeHWe onpedeneHHon MHdopmauuun, faTb ONopy B BuAe
KntoveBbIx crnoB 1 Bonpocos: Watch the film ‘New NATO strategic concept”. What threats and chal-
lenges does the modern world face? What factors is the new NATO strategic concept based on?
What's the alliance’s aim in the light of new threats? Work in pairs and use key words: spreading
threat of terrorism, ballistic missile attack, global cyber war, deterrence in defense, to enhance securi-
ty.

OfHUM 13 BaXKHbIX acnekToB NpogeCcCnoHanbHO-OPUEHTMPOBAHHOIO 00Y4YeHUsS UHOCTPaHHO-
My A3bIKy SIBNSE€TCH NOrpyXeHve B NpodeccnoHanbHo-peyYeBoe B3anmMoaencTBne Ha OCHOBE POSieBbIX
1 OenoBbix Urp. Urpa Kak OeNCTBEHHbIV MHCTPYMEHT y4eOHON AesATeNnbHOCTN BOCCO34aeT «coumarnb-
HOE U MEXIMYHOCTHOE B3aUMOENCTBNE MEXAY KOMMYHVUKaHTamMu, hopMUpyeT UX KOMMYHUKATUBHbIE
M noBefeH4YeCcKne cTpaTermm Ha OCHOBE pelleHus NpobnemMHbix 3agay» [7, c. 123]. MogenvpoBaHue
CUTyauuin, MakCMarnbHO NPUBNUKEHHbIX K pearnbHbiM, opMUpPyeT HeObBXoaUMbIE KOMMYHUKATUBHbIE
KOMMeTeHLMN ANs yCneLwHoro npogeccnoHansHoro B3aMmMoaencTems.

MpodeccrnoHanbHoe pedeBoe obLieHMe HanpaBneHo Ha OOMeH, XpaHeHne 1 nepegavy cne-
umnanbHbIMM 3HAHUSIMU U PErNaMeHTUPYETCS COBOKYMHOCTBIO KOANMULMPOBAHHBLIX HOPM M YCTaHOB-
MNEeHHbIX NpaBun, cneunduyeckumMmn Ans Kaxgoro Buaa npodeccuoHansHon gestenbHocty [8]. Tak,
obyyeHne ocHoBaM paguoobmeHa No gMCUMMMHE «ABMALIMOHHBIA @HTIIMNCKUIA S3bIK» CTPOUTCSA Ha
AvanoroBom obLieHun, Mogenupysa npodeccroHaneHoe obLleHne aBuagncneTyepa 1 nunoTta vYepes
CTaHAapTHbIE CMTyauun B cucTeme BO34yLWHON cBs3n. ONOpHbIM MaTepuanoM CryXWUT cTaHOapTHast
dpaseonorva pagmoobmeHa u TUNUYHbIE MOLENN AMANOroB, MPUHSITLIX B CTPOro onpefeneHHbIX cu-
Tyaumsix. 3agada Takmx poONeBbIX CUTyauuh — HanaguTb B3aMMOMOHMMAHWE MeXZy CaMOorieToM U
3emneni: Make up exchanges requesting circuit joining instructions. Use the following information: call
signs: G-SC; D-AP; F-JQ; C-JV; I-BD, wind: 030° 10 knots, QNH: 1006, RW: 03L.

PoneBble 1 aenoBble Urpbl peLllarT NpobnemMHble 3agayn, CTUMYNUPYT npodeccrMoHansHoe
MbILLIEHNE 0By4YaeMblX U MHTEPEC K U3YYEeHUI0 MHOCTPaHHOro si3blka Yepe3 couunaribHO-3HaYMMble
cutyauun. Tak, usyyas temy «besonacHocTb NOnNeToB M aBUALMOHHLIE MPOMCLUECTBUS», LIeNecoon-
pa3HO NpoBecTU AernoByk urpy «PaccrnefoBaHMe aBMaLMOHHBIX NPOUCLLECTBUIA». 3adada npenoga-
BaTens — NPOBECTM MHCTPYKTaX, AaTb HeobXoaumblA HarnsgHbIn 1M pas3gaTodHbI MaTtepuan, pac-
npegenutb ponn yyactHukoB: Dramatize a role play “Air Accident Investigation”. Use the data from
accident report and role instructions: 1. Biggin Hill Airport Authority. You are making notification of an
air crash of Cessna Citation 500. Explain the commission members the details of the air crash. 2.
Chief inspector. You are making a report about Cessna Citation’s accident. Speak about the aim of
investigation and results of the commission’s work. 3. Commission inspectors. Put questions to the
Airport Authority and Chief Inspector to find out details of an air crash.

B obyyeHun npodheccrnoHanbHO-OpMEHTUPOBAHHOMY $13blKy aBMALMOHHbLIX CMeunanmcToB
Hanbornee ycrnewHo NPUMEHSAIOTCS Takne UHTEpPaKTUBHbIE NPUeMbl, KaKk porieBble AuManoru, cuTyaumm
[ernoBble Urpbl, MPOEKTbI, OOCYXAEHMS C aNeMeHTaMmu AUCKYCCUW, onepaTuBHblE MeToabl case study,
brainstorm n gpyrue. ApceHan MHTepPaKkTUBHbLIX MNOAXOAOB MOXET BapbMpOBaTbCs U PacLUMPSTLCS B
KOMMMEKCe C TEXHUYECKUMU U KOMMbIOTEPHBIMU TEXHONOTUSIMU.
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